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Saatesanat

Isa kuului niiden 360 000 rintamasotilaan joukkoon, jotka kotiutettiin marras-
kuussa 1944. Sisareni oli tuolloin puolitoistavuotias. Han oli ehtinyt kokea Hel-
singin suurpommitukset helmikuussa 1944 ennen avakuointia kummitadin hoi-
viin maaseudulle. Itse synnyin tammikuussa 1945. Edellisend kesdna isa oli osal-
listunut Kannaksella vendldisten suurhyokkayksen torjuntataisteluihin. Juhan-
nysyona han Kirjoitti didille ja kuvaili paivan tapahtumia: "Ensin saattoi tykisto-
tuli, josta erotti vain tasaisen jymindn, ja maan ja ilman tdrisenndn ja sen jdl-
keen tuli pommilaivue panssarilaivueen jdlkeen, ja ndiden jdilkeen maataistelu-
koneet tykkeineen. Luuli melkein olevansa laivassa tai maanjdristyksen keskel-
lda...” (TS 24.6.1944) Isd sanoi, ettei ollut koko sodan aikana kokenut mitdén
vastaavaa.

Tavoitan vieldkin varhaislapsuudessa koetun tunteen siitd, ettd pinnan alla on
jotain rajahdysaltista, jota pitda varoa. Sodan ajan Kirjeisiin ja niiden taustoihin
tutustuminen on ollut myo6s matka lapsuuden perheen syntyvaiheisiin. Se on tuo-
nut konkreettisesti esiin, miten lahelld sota lapsuudessamme viela oli. Sodan jal-
keen oli myos yhteiskuntaelamassa jannitteitd ja epadvarmuutta. Sodan varjo oli
pitkd. Muistelimme luokkatapaamisessa syksya 1956, jolloin aloitimme oppikou-
lun. Puheeksi tuli Porkkalan vuokra-alue, jonka Neuvostoliitto oli palauttanut
Suomelle edellisend kevaana. "Porkkalan tunneli” oli tullut tutuksi meillekin mat-
kustaessamme hiihtolomalle Saloon. Voin yha kuulla rdminan, kun junan ikkunoi-
ta peitetadn terdsluukuilla Kauklahden asemalla. Nyt tuntuu mahdottomalta aja-
tella, ettd Helsingin seudulla kivenheiton padssa Senaatintorilta sijaitsisi vieraan,
meille vihamielisen valtion sotilastukikohta.

Viimeiset seitseman vuotta olen tyoskennellyt sodan ajan kirjeiden parissa.
Aloitin ty6n isdn ja didin kirjeistd. Ne on julkaistu monisteina perhepiirin kayt-
toon. Kirjeitd Kannakselta 1944 valmistui jouluksi 2011. Se sisaltda isan kirjeet
aidille venaldisten suurhyokkdyksen ajalta ja syksyn kotiuttamisvaiheesta. Pari
vuotta myohemmin valmistunut Syvdri-Helsinki 1943-1944 sisdltda isdn ja aidin
kirjeenvaihdon helmikuusta 1943 huhtikuulle 1944.

Tama kokoelma késittda didin ja hdnen vanhempiensa Lauri O. Th. Tudeerin ja
Maija Akerman-Tudeerin (Vaijan ja Mummin) kirjeenvaihdon vilirauhan ja jatko-
sodan ajalta. Naissa Kirjeissd palataan siis aikaan, jolloin vanhempamme tutus-
tuivat. Kirjeenvaihto oli vilkasta erityisesti jatkosodan sytyttya kesdakuussa 1941.
Silloin kirjeita kulki viikossa vahintadn yksi suuntaansa. Vaijan ja Mummin Kirjeet
lienevit kaikki tallessa. Aidin kirjeisti on sen sijaan arviolta puolet kadonnut.
Havikki on suurinta jatkosodan hydkkaysvaiheesta ja kevaalta 1942. Talta ajalta



on toistaiseksi l1oytynyt vain kolmetoista Kirjettd. Puutetta paikkaa kolme Ketty
Tudeerille osoitettua kirjetta. Kaikkiaan kirjeitd on noin 160.

Kesan 1939 iiti oli viettdnyt perinteiseen tapaan vanhempiensa kanssa Antreas-
sa. Han valmistautui ensikonserttiin ja kdvi paivittdin laulutunneilla opettajansa
Hanna Granfeltin huvilalla Kuukaupissa. "Olen tdydessd tyévauhdissa Hannan
kanssa”, han kirjoitti Juhannuksen jalkeen Ketty-tadille. Elokuussa Mummin Sak-
sassa asuva sisar Kaisa-tati vieraili tyttdrensid kanssa Antreassa. Kitchen on
my6hemmin muistellut tuota kesaa ja erityisesti vierailuaan didin kanssa Hannan
luona. Kuukauppi sijaitsi soutumatkan paassa Vuoksen alajuoksulla, joten he oli-
vat menneet sinne veneelld. Kitchen oli soutanut. Aiti oli lojunut periatuhdolla ja
lukenut Katchenin Saksan tuliaisina tuomaa Beethovenin elimankertaa.

Tuolloin oli vield uskottu, etta jarki voittaisi ja sodan uhka vaistyisi. Mutta 1.
syyskuuta heréttiin katkeraan todellisuuteen: Saksa oli hyokannyt Puolaan. Paiva
oli perjantai. Seuraavana maanantaina oli Kaisa-tadin ja Katchenin maara lahtea
S/S Oihonnalla kotimatkalle kohti Saksaa.

Ensimmainen kirje on péivitty 25. toukokuuta 1940. Aiti on saapunut Tammi-
saareen aloittaakseen tyot "alemman palkkaluokan toimistoapulaisena” Karjaan
sotilasladnin esikunnassa. Talvisodasta on kaksi kuukautta, Antrea on menetetty
ja ensikonsertti siirtynyt hamaan tulevaisuuteen.

Kun jatkosota alkoi kesdkuussa 1941, iiti sai siirron vastaperustetun 17. Divi-
sioonan esikuntaan. Sen mukana hdn matkasi itdrintamalle ja paityi Vaasenin
venaldiskyldan Syvarille. Ensimmadinen jatkosodan ajalta sailynyt kirje on paivat-
ty 8. elokuuta, samoihin aikoihin, jolloin divisioona oli ylittdnyt vanhan valtakun-
nanrajan ja joutunut ensimmadisiin vakaviin taisteluihin. Aiti pesee pyykkia era-
maalammen rannalla ja himmastelee koskemattoman luonnon kauneutta. Suo-
men armeijan sotilaallisen menestyksen nostama innostus tuntuu tarttuneen
haneenkin. Kirjeen loppukaneetin puolusteleva savy kuitenkin kertoo, etta diti on
selvilld vanhempiensa varauksellisesta suhtautumisesta Itd-Karjalan valtaami-
seen. Pian Kirjeisiin ilmestyy uusi henkild, luutnantti Siikarla. Sittemmin hén
esiintyy niissd siind méarin usein, ettei ilmoitus kihlauksesta ja avioliittoaikeista
enda yllatd vanhempia. Haat vietetddn 3. marraskuuta 1942 Oksasenkadulla.

[sd muistelee myohemmin kirjeissddan heidan yhteistd aikaansa Vaasenissa.
Kun luvussa Lotta Tudeer jaljitan didin sotaretken vaiheita, olen voinut tukeutua
myo0s isdn muisteluksiin seka tietenkin 17. Divisioonan historiikkiin Tammidivisi-
oonaan, jonka tekijoihin isd kuului. Tarinaa tdydentdvat valokuvat Aunuksesta.
Kaikki kuvat, myos kirjan kansikuva, ovat perdisin isdn ja aidin kokoelmista, toi-
sin sanoen siitd lapsuusajoilta tutusta nahkakantisesta albumista.

Mummi ja Vaija olivat jo varhain maaritelleet suhteensa kansallissosialismiin ja
Hitleriin. He olivat pitdneet etdisyyttd myos Suur-Suomesta haaveileviin aito-
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suomalaisiin piireihin. Heilla ei ollut harhakuvitelmia sen enempaa Hitlerin Sak-
sasta kuin Stalinin Neuvostoliitostakaan. Tdma oli se tausta, josta he seurasivat
tapahtumia suursodan rintamilla. Tastd ndakékulmasta katsottuna Suomen lahen-
tyminen Hitlerin Saksaan ja aseveljeys Saksan kanssa vei Suomen vaaralle puolel-
le rintamalinjoja lansivaltoja vastaan. Kirjeissd ei suoraan kasitella politiikkaa,
mutta heidian ndkemyksensa tulevat esiin monissa Kirpeissid ja katkerissakin
kommenteissa.

Suomalaisen sivistyneiston piirissa esiintyneitd natsisympatioita on selitetty
historiallisilla yhteyksilla Saksaan ja saksalaiseen kulttuuriin. Mummin ja Vaijan
kohdalla vaikutus oli kuitenkin tdysin painvastainen. Heille kansallissosialismin
aatemaailma oli vastoin kaikkea sitd, mika oli heille arvokasta saksalaisessa kult-
tuurissa. Synkkina hetkinddn Mummi palaa Heinrich Heinen runojen pariin ja saa
niista lohtua. Kuten tunnettua, Heine kuului niihin saksalaisiin kirjailijoihin, joi-
den teokset paloivat ensimmadisten joukossa Berliinin Kirjarovioilla.

Sitd mukaa kun Suomen suhteet Saksaan tiivistyivat, alkoi my6s yleinen ilma-
piiri muuttua kansallissosialismia myd6tdilevaksi. Muunlaisten nidkemysten oli
vaikea pdasta esiin varsinkin jatkosodan aikana, jolloin tiedonvilitys oli tiukasti
sotasensuurin valvonnassa ja vain harva sanomalehti rohkeni uhmata sita. Joulun
alla 1941 Mummi purki tuntojaan: “Synkdt voimat vievit meitd sokeita ihmisid
jonnekin, josta ei ainoakaan nyt eldvd voi sanoa mitd tulee olemaan ...” (MAT
14.12.1941)

Huonojen uutisten joukossa oli hyvidkin. Sellainen oli tieto Viipurin ja Antrean
takaisinvaltaamisesta. Ensimmaiset silminndkijdhavainnot saatiin jo syyskuussa
1941, kun Ollan Mikko vieraili Antreassa. Han tiesi kertoa, ettd Kusta’ Anun huvi-
la on sdilynyt, mutta ranta on raskaasti miinoitettu. Perhe seurasi antrealaisten
paluumuuttoa ja eli siind mukana. Tdma kirjekokoelma paattyy viela toiveikkai-
siin tunnelmiin: "Kyld on tdysin asuttu ja hyvin tullaan toimeen. Marttilan vehnd-
pelto oli suurenmoinen...” (LT 20.12.1942)

Kokoelman viimeinen kirje on péaivatty 31. tammikuuta 1943, samana paivani,
jona Saksan 6. armeija antautui Stalingradissa ja Saksan vetdytyminen itdrinta-
malta alkoi. Mummi ja Vaija odottavat didin paluuta Syvérilta takaisin Helsinkiin.
Aiti odottaa esikoistaan ja on saanut virkavapaata toimestaan divisioonan esi-
kunnassa. Sodan saamasta kddnteestd Mummi ja Vaija eivat viela tieda.

Kirjeiden taustaa olen kasittellyt melko laajasti etenkin niitad lukijoita ajatellen,
joilla on omaa sukupolveani etdisempi suhde Tudeerin perheen vaiheisiin ja sota-
aikaan. Samasta syysta olen myds esitellyt kirjeiden kirjoittajat ja kertonut hei-
dén sukutaustaan. Taustaty0 tuotti runsaasti kiinnostavaa aineistoa ja houkutteli
tekijan aika ajoin myo6s sivupoluille. Jottei taustaluku olisi hajautunut liikaa, on
ronsyja karsittu ja osa aineistosta sijoitettu kirjeiden alaviitteisiin. Lihdeviitteet
opastavat kiinnostuneita tarkemman tiedon jaljille.
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Tytti ja Nopo ovat lukeneet kisikirjoituksen. Heiltd olen saanut hyodyllista pa-
lautetta seka vahvistusta sille, ettd kirjeet voisivat kiinnostaa omaa perhepiiria
laajempaakin lukijakuntaa. Tytti on myos kadntdnyt kirjeiden ranskankieliset
osuudet suomeksi. Heidan lisdkseen kiitan ystavaani Marjaa keskusteluista, jotka
ovat vieneet tyota eteenpdin epdauskon hetkina. Myos julkaisun nimi "Sodan pitka
varjo” syntyi ndiden keskustelujen pohjalta. Kiitdn myds muuta lahipiiriani, joka
on vuosien mittaan joutunut kuuntelemaan juttujani uusista "16ydoistani”. Kiitok-
sen ansaitsee myds hakukone Google. Ilman sitd olisin tuskin loytanyt kaikkea
sitd aiheeseen liittyvaa kirjallisuutta, joka nyt on ollut kaytossani.

Katajanokalla 31. tammikuuta 2018

Katri Tulkki
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Henkilokuvat

Lauri O. Th. Tudeer

Helsingin yliopiston ylikirjastonhoitaja, professori Lauri Oskar Theodor Tudeer
- Vaija - syntyi Helsingissa 28. helmikuuta 1884 esikoisena Oskar Emil Tudee-
rin (1850-1930) ja Ellen Wijkanderin (1858-1930) perheeseen. Kreikankielen
ja kirjallisuuden professori Emil Tudeer! oli monipuolinen kulttuurivaikuttaja ja
suomalaisuuden edistdja. Han toimi lukuisissa kulttuurieldman yhteis6issa, kuten
Suomalaisen Teatterin ja Kustannusosakeyhtio Otavan johtokunnissa. Han oli
yksi aikakauskirja Valvojan? perustajista ja toimi sen kirjallisuus-, taide- ja teatte-
riarvostelijana, toimituksen jdsenend ja paitoimittajana 1880- ja 1890-luvuilla.
Emil Tudeer kuului siihen suomalaiseen sivistyneistdon, joka opetteli suomen
kielen ja otti sen viralliseksi kielekseen. Kaytdnndssa Tudeerin perhe oli kaksikie-
linen kuten tuon ajan "kielenvaihtajaperheet” yleensdkin. Tata taustaa vasten on
ymmadrrettavaa, ettd tdma aikanaan tunnettu fennomaani oli lastensa lapsille
Farfar3. Katso myds luku Slakten Wijkander.

Kirjoitettuaan ylioppilaaksi Helsingin Suomalaisesta Yhteiskoulusta 1902 Vaija
ryhtyi opiskelemaan klassisia kielid Keisarillisessa Aleksanterin yliopistossa (ny-
kyinen Helsingin yliopisto). Han suoritti filosofian kandidaatin tutkinnon 1908.
[sddnsa seuraten han suuntautui yliopistouralle ja valitsi tutkimusalakseen antii-
kin Kreikan kulttuurin. Hanen antiikin rahoja koskeva vaitoskirjansa* sai kan-
sainvilistd huomiota ja toi tekijalleen The American Numismatic Societyn ja The
Royal Numismatic Societyn kunniajasenyyden. Han teki useita opinto- ja tutki-
musmatkoja muun muassa Berliiniin, Pariisiin ja Lontooseen vuosina 1909-1914.
Vaija vihittiin filosofian tohtoriksi toukokuussa 1914. Kuukautta myohemmin
[tdvallan kruununprinssin ja hdnen puolisonsa murha Sarajevossa kdynnisti ta-
pahtumasarjan, joka johti ensimmadiseen maailmansotaan 1914-1918. Sotavuo-
sina Vaija jatkoi tutkimusty6taan vastaloydetyn Sofokleen satyyrindytelman pa-
rissa. Tutkimus patevoéitti hdnet kreikkalaisen filologian dosentiksi 1916.

! perheen piirissa Oskar Emil Tudeeria kutsuttiin Emiliksi. Virallisissa yhteyksissa hdnet tunnetaan nimel-
13 O. E. Tudeer. Vastaavasti Vaija oli perheen piirissa Lauri ja virallisissa yhteyksissa Lauri O. Th. Tudeer.
2 Valvoja oli liberaali kulttuuripoliittinen aikakauslehti, joka ilmestyi vuodesta 1881 alkaen. Valvoja otti
kirjallisuuden ohella radikaalisti kantaa myos yhteiskunnallisiin asioihin kuten naiskysymykseen. Yhteis-
kunnan politisoituessa lehti oli lahelld nuorsuomalaisia.

3 Tosin kdytannét vaihtelivat. Joissain perheissd isovanhemmat olivat ukki ja mummi.

4 Die Tetradrachmenprégung von Syrakus in der Periode der signierenden Kiinstler. Berlin. Druck von W.
Pormetter. 1913. Sonderausdruck aus der Zeitschrift fir Numismatik Bd. XXX. Varustettu seuraavalla
omistuskirjoituksella: Meinem Vater und Lehrer O. E. Tudeer in Liebe und Dankbarkeit gewidmet.
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Kuva 1. Tudeerin perhe 1916. Edessd Mummi, Maija-tati, Farmor, Farfar ja Ketty-tati
seka lapset Laura ja Eva. Takana Vaija, Aune-tati, Alf-setd, Lilli-tati ja Ossi-seta.

Mummiin Vaija tutustui Wiipurilaisessa osakunnassa. He menivat kihloihin elo-
kuussa 19075, kun Mummi oli 1dhddssd Pariisiin. Opiskelu ulkomailla merkitsi
pitkia eroja, silla Mummi saattoi matkustaa Suomeen vain kesdlomillaan. Joulun
1909 he sentdan saivat viettdd yhdessa Pariisissa, kun Vaija sattui sopivasti ole-
maan opintomatkalla Berliinissa.

Tudeerin perheestd Mummi sai kodin, jota ilman oli jddnyt omien vanhempien-
sa kuoltua. Farfar tuki hdntd myds taloudellisesti, mikd osaltaan teki mahdol-
liseksi ulkomaiset opinnot. Haat vietettiin 25. toukokuuta 1912 sulhasen kotona.
Esikoinen Laura Elina syntyi seuraavana vuonna 16. maaliskuuta 1913. Eva Ma-
rianna syntyi kaksi vuotta myohemmin 16. toukokuuta 1915 maailmansodan
aikana. Sodan paatyttya syntyivat Ellen Katharina 6. huhtikuuta 1920 ja Arnold
Oskar Theodor 31. lokakuuta 1921.

Yliopiston kirjastosta (nykyinen Kansalliskirjasto) tuli Vaijan paaasiallinen
tyopaikka. Han oli aloittanut kirjastossa vanhempana assistenttina 1918. Vuosina
1933-1954 héan toimi yliopiston Kirjaston ylikirjastonhoitajana. Ndina vuosina
tieteellinen kirjastolaitos kasvoi ja monipuolistui. Helsingin yliopiston kirjasto,
joka oli ollut Suomen ainoa tieteellinen kirjasto, sai rinnalleen muita tieteellisia
kirjastoja, kuten Abo Akademin, Turun yliopiston ja Teknillisen korkeakoulun
kirjastot. Helsingin yliopiston kirjasto kehittyi tieteellisten kirjastojen keskuk-

5 Kihlaus julkistettiin ilmeisesti vasta vuotta mydhemmin.
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Kuva 2. Lauri O. Th. Tudeer

seksi. Samalla aika oli raskas. Sitd leimasi kirjaston tilan puutteen kérjistyminen
seka sotavuosien ja sotien jdlkeisen ajan poikkeusolot.

Suuret suunnitelmat lisdrakennuksesta kariutuivat talvisodan syttymiseen. So-
tavuosina kirjaston toimintaa rajoitti henkilostopula ja kirjaston arvokkaimpien
kokoelmien evakuointi maaseudulle turvaan paidkaupungin pommituksilta. Jat-
kosodan aikana kirjasto huolehti takaisinvallattujen alueiden kirjasto-olojen jar-
jestdmisestd sekd miehitettyjen alueiden sotasaaliskirjojen jarjestamisestd, luet-
teloinnista ja sadilyttamisestd. Sotien jdlkeen oli edessd tuhojen korjaaminen ja
kirjastojen heikentyneiden toimintamahdollisuuksien parantaminen. Ndina vuo-
sina tutkimustyohon ei enda jadnyt aikaa. Yliopistoon Vaija kuitenkin palasi viela
hoitaessaan vt:na Kreikan kielen ja kirjallisuuden professuuria 1940-1944. Pro-
fessorin arvonimen han sai 1942.

Vaijalla oli laajat kansainvaliset yhteydet. Han edusti Suomea monissa ulko-
maisissa tiede- ja kirjastoalan jarjestdissa. Kansainvaliset yhteydet avasivat ha-
nelle nidkoéalan myds Euroopan poliittiseen kehitykseen 1930-luvulla. Han oli
mukana myo6s suomalaisessa kulttuurielaiméssa mm. Valvoja-lehden paatoimitta-
jana ja sen jalkeen Valvoja-Ajan toimituksen jasenend sekd Suomen Kansallisteat-
terin hallintoneuvoston ja johtokunnan jasenend 1925-1954. Suomen Rooman-
instituutin synnyssa ja Villa Lanten renessanssihuvilan saamisessa sen sijainti-
paikaksi Vaijan panos oli merkittava.

Vaija kuoli 6. toukokuuta 1955 71 vuoden ikdisend. Han oli jadnyt elakkeelle
vain vuotta aikaisemmin. Huvudstadsbadet kiteytti hdanen persoonansa ja
elamantyonsa seuraavasti: "Lauri Tudeer intog en central stdllning i vart lands
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kulturliv som internationellt kdnd forskare, fint bildad humanist och dren 1933-54
som hégsta chef for vdrt nationalbibliotek, Universitdtsbiblioteket.” ¢

Olin 10 Vaijan kuollessa. Vahvimmat muistot hanesta liittyvat Kytajan kesiin.
Mummi ja Vaija olivat innokkaita kalastajia. Verkot laskettiin melkein joka ilta ja
nostettiin aamulla, jolloin lastenlapset paasivat kukin vuorollaan mukaan "kok-
kapainoksi”. Voin vieldkin ndhda varhaisen aamun jarvella. Mummi on airoissa ja
Vaija kokoaa verkkoja puikkariin. Aurinko sdakendi, kun ensimmainen heikko
tuulenvire rikkoo jarven tyynen pinnan.

Vaijan sisarukset

FT, professori Alf Emil Tudeer (Alf-setd).
Puoliso: FM Aune Hellin Malinen (Aune-tati)
Lapset: Katri (Kaija), Leena, Eero ja Jaakko

LL, ylilddkari Oskar August Tudeer (Ossi-setd)

Puoliso 1: Sairaanhoitaja Elvi Pauline Ekblom (Elvi-tati)
Puoliso 2: Aili Winter (o.s. Sjogren)

Lapset: Aino, Marianne, Irma, Erik ja Birgitta

Talousopettaja Ketty Laura Maria Tudeer (Ketty-tati)
Lastentarhanopettaja Lilli Anna Almberg o.s. Tudeer (Lilli-tati)
Puoliso: DI Osmo Eero Almberg (Eero-setd)

Lapset: Elsa ja Eva

FK, yliaktuaari Maija Tudeer (Maija-tati)

¢ Huvudstadsbladet 7.5.1955. ”Prof. L. Tudeer d6d”
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Arkkitehti Katri Tulkki (1945) on toimittanut ditinsd Eva Siikarlan
(0s. Tudeer) ja isovanhempiensa sodanaikaisen kirjeenvaihdon.
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